
 

 

追加文例・単語集（３） 

 

 スポンサーの誕生日を教えてあげましょう。 

 

■ 私の誕生日は１月７日です。 

    วันเกิด ของ (ผม/ดิฉัน) คือ วันที่ 7 เดือนมกราคม (ครับ/คะ) 
     (33)    (20)     (4)     (144)(145)   (146)           (3) 

 

■ 日曜日の生まれです。あなたは何曜日生まれですか？ 

    (ผม/ดิฉัน) เกิด วันอาทิตย (ครับ/คะ) คุณ เกิด วันอะไร (ครับ/คะ) 
       (4)      (147)    (148)       (3)         (12)  (147)  (149)      (3) 

 

(144) คือ ～である。 
(145) วันที่ 日付。 
(146) เดือนมกราคม １月。 
       ２月 เดือนกุมภาพันธ 
       ３月 เดือนมีนาคม 
    ４月 เดือนเมษายน 
       ５月 เดือนพฤษภาคม 
       ６月 เดือนมิถุนายน 
       ７月 เดือนกรกฎาคม 
    ８月 เดือนสิงหาคม 
       ９月 เดือนกันยายน 
       １０月 เดือนตุลาคม 

      １１月 เดือนพฤศจิกายน 
      １２月 เดือนธันวาคม 

(147) เกิด 生まれる。 
(148) วันอาทิตย 日曜日 
    月曜日 วันจันทร 
    火曜日 วันอังคาร 
    水曜日 วันพุธ 
    木曜日 วันพฤหัส 
    金曜日 วันศุกร 
    土曜日 วันเสาร 
(149) วันอะไร 何曜日。 

 

 月の名称は占星術の黄道十二宮と密接な関係があります。たとえば、８月は「獅子月」、１０月

は「天秤月」というように、十二宮（十二星座）の名称からきています。ただし、1月だけは「山

羊月」ではなく「龍の月」となっています。 

 曜日の名前が太陽系の五惑星＋月・太陽に対応しているところは日本語の曜日と同じです。 

「火星」＋「日」＝「火曜日」です。 

 タイでは誕生日の曜日が特に重要です。寺院では誕生曜日ごとに違った仏像にお参りすること

になりますので、自分の誕生日が何曜日か知らないタイ人はまずいません。誕生曜日ごとに運勢

を占ったり、ラッキー・カラーや相性が決まっていたりと、ある意味、星座占いや血液型占いに

通じるものがあり、タイ人にとっては身近な話題となります。 


